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L MODELO DE CONTRATO

dias del més de
del afio dos mil dieciséis, el MINISTERIO DE HACIENDA, en adelante LA CONTRATANTE, representado en
este Acto por la Sefiora Directora Administrativa ECON. ANDREA MERCEDES PICASO, paraguaya, con
Cédula de Identidad N@ 5.086.593, calidad que acredita con la exhibicién del testimonio del Decreto del
Poder Ejecutivo N2 4792, de fecha 25 de enero de 2016, con domicilio en la calle Chile N° 252 entre Palma y
Presidente Franco, por una parte y por la otra la empresa , en adelante denominada LA
CONSULTORA, domiciliada en la calle , representada en este Acto por

En la ciudad de Asuncién, Capital de la Reptblica del Paraguay a los

, con Cédula de Identidad N2 : . La Empresa cuenta con el Registro Unico
de Contribuyentes (RUC) Ne , Yy conviene en celebrar el presente Contrato, sujeto a las
. Clausulas y Condiciones que mas abajo se establecen. --==-m--momeecmeeemmmmeee e aene-

CLAUSULA PRIMERA

1.1. La CONSULTORA se compromete a brindar a la CONTRATANTE los servicios de Consultoria que se
detallan en los Términos de Referencias, dentro de los plazos y en un todo de acuerdo con lo contemplado
en su Propuesta Técnica y que se adjuntan al presente Contrato formando parte del mismo.--------=<-ceeneee-

1.2 Los honorarios a ser abonados a la CONSULTORA como resultado de la Adjudicacién de la
CONTRATACION DIRECTA Ne 09/2017 “SERVICIO DE CONSULTORIiA PARA ASISTENCIA Y
ASESORAMIENTO JURIDICO EXTERNO EN DERECHO REGISTRAL, CIVIL (REAL) Y CATASTRAL, AL
SERVICIO NACIONAL DE CATASTRO”- ID N2 330.374, se encuentran previstos en el Objeto de Gasto 260,
aprobados por el Presupuesto General de la Nacién, los fondos correspondientes al afio 2018 se
encuentran supeditado a la aprobacién del Presupuesto para ese afio ‘

CLAUSULA SEGUNDA
2.1. Los documentos que forman parte integral del contrato son los siguientes:
a) El Contrato

‘b) La Carta Invitacién y sus Adendas o modificaciones; ‘
c) Las Instrucciones al Oferente (IA0) y las Condiciones Generales del Contrato (CGC) publicadas en el
Portal de Contrataciones Publicas

d) La oferta del Proveedor. !

e) La resolucién de adjudicacién del Contrato emitida por la Contratante y su respectiva notificacién
f) Especificaciones Técnicas

g) Condiciones Especiales del Contrato.

h) Términos de Referencia.

i) Garantia de Responsabilidad Profesional o Péliza.

2.1.Los documentos que forman parte del Contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en
caso de contradiccién o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dard en el orden enunciado
anteriormente, siempre que no contradigan las disposiciones de la Carta de Invitacién, en cuyo caso
prevalecerd 1o diSpuesto en esta.----==--=--remmeeeccommeeemmeemoeeeeenn. -

CLAUSULA TERCERA ‘
3.1. La CONSULTORA se compromete a que los trabajos sean realizados por el equipo de profesionales
incluidos en su Propuesta Técnica. La CONSULTORA declara que ninguna de las personas asignadas por la
misma para prestar los servicios requerid or la CQNT BATANTE, de conformidad con este Contrato, son
|TA65F N s a sufontratacign fuficionarios temporales o permanentes de la
el / :

-
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institucién indicada en los Términos de Referencia como beneficiario de las actividades de esta
CONSUOT @ ---=-nn-srmemmmmmacmessmmmmammasoonoosmessonmmsomom s oo m o

CLAUSULA CUARTA
4.1. La posicién frente a la CONTRATANTE, asignados por esta para prestar servicios de conformidad con
el presente Contrato, serd la de CONSULTORA independiente. Ninguna de las estipulaciones del presente
Contrato podra ser interpretada como creadora de un vinculo laboral entre la CONTRATANTE y cualquier
persona asignada por la CONSULTORA para prestar servicios bajo el presente Contrato.

CLAUSULA QUINTA

5.1. La CONTRATANTE no sera responsable por el pago o la retencién de ningdn impuesto, prima, seguro u
otra remuneracién adicional por cualquier concepto, que puedan incidir sobre los ingresos de la
CONSULTORA, y que sus agentes, funcionarios, representantes o expertos, perciban por la prestacién de
servicios pactados bajo el presente Contrato. Sera de exclusiva responsabilidad de la CONSULTORA
obtener y mantener para sus funcionarios, representantes, agentes 0 expertos el seguro médico, de vida, de
seguridad social u otra cobertura que sea requerida por la legislacién nacional.----------==--z=-----==-=-

CLAUSULA SEXTA

6.1. En caso que cualquier persona asignada por la CONSULTORA para prestar servicios de conformidad'
con el presente Contrato, formulare una queja, hiciere una reclamacién o presentare una demanda de
naturaleza administrativa o judicial relacionada con la ejecucion de este Contrato, contra la CONSULTORA,

la misma cubrira todos los gastos, costos, honorarios de abogado, pérdidas y dafios con relacién a la queja,
reclamacion o demanda. Ninguna indemnizacion sera imputada a los recursos de la CONTRATANTE.---------

CLAUSULA SEPTIMA

7.1. Para la prestacion de los servicios objeto del presente Contrato, la CONSULTORA se compromete a
mantener el plantel de profesionales técnicos nominados en la Propuesta Técnica. Los mismos podran ser
sustituidos sélo por causas debidamente justificadas, previa aprobacién de la CONTRATANTE. El personal
propuesto por la CONSULTORA para incorporarse a los trabajos, debera contar con iguales o mejores
antecedentes y calificaciones que el profesional originalmente a cargo de las funciones.--=--===-==-==-====r=-=-==

CLAUSULA OCTAVA

8.1. La CONSULTORA sera responsable por el desempefio profesional de las personas que asigne para
prestar servicios bajo el presente Contrato y por la supervision técnica de la misma, con el fin de asegurar
el total cumplimiento de los objetivos del presente Contrato y de los requisitos técnicos del mismo,
estipulados en los Términos de Referencia. En caso que cualquier tarea desempefiada por los funcionarios,
agentes, representantes o expertos de la CONSULTORA o que cualquier informe o documento preparad
por los mismos fuera considerado insatisfactorio por la CONTRATANTE, esta notificara a la CONSULTORA,
por escrito, especificando el problema. La CONSULTORA, a partir de la fecha de recibida la notificacion,
dispondra de un periodo de 10 (diez) dfas corridos para subsanar o corregir el problema. Esta situacion, no
deber4 afectar la fecha acordada de presentacién del Informe Final, la cual sera debidamente incorporada
dentro del Proyecto de Realizacién del trabajo en linea con lo presentado en su Propuesta Técnica. La
CONTRATANTE, por medio del Gabinete del Ministerio de Hacienda, dispondra de un 10 (diez) dias
corridos, a partir de la fecha de entrega de cualquier Informe o Documento por parte de la CONSULTORA
para analizar, hacer comentarios, requerir revisiones y/o correcciones al mismo o para aceptarlo.---------=--

CLAUSULA NOVENA

9.1. La CONSULTORA se compromete a indemnizar a la CONTRATANTE, sus agentes, funcionarios o
representantes, por todos los gastos, costos, honorarios de abogado, pérdidas y dafios que los mismos
pudieran incurrir como consecuencia de los actos u omisiones, por imprudencia, impericia, negligencia o
mala conducta intencional por parte de la CONSULTORA, sus agentes, funcionarios, representantes,
expertos o cualquier persona asignada por la CONSULTORA para prestar servicios bajo el presente
Contrato.----==--==-=====r==m==ozg-=s===-==s A mmmmmemeoecosmmseemmemsomcnmsnns --

—.

10.17 BN 1d fi"ante la vigencia del presente Contrato, tenga acceso a informacion
. ‘ tfitulya propiedad intelectual o industrial de la CONTRATANTE o de
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terceros, la CONSULTORA, sus agentes, representantes o expertos se comprometen a no revelar dicha
informacién a terceros, durante la vigencia del presente Contrato o luego de su expiracién, salvo mediante
autorizacidn previa, expresa y por escrito, del representante autorizado por la CONTRATANTE y del

propietario de la informacidn, si fuera el caso.----=---===-=seemcemececee-- [ ———

CLAUSULA UNDECIMA |

11.1. La CONSULTORA se compromete a no hacer referencia a este Contrato en cualquier forma de
publicidad, inclusive en su lista de clientes, sugiriendo que la CONTRATANTE prefiere sus servicios a los de
otras firmas o empresas. La CONSULTORA se compromete a obtener autorizacién prresa y escrita del
representante autorizado dela CONTRATANTE, antes de utilizar el nombre de la CONTRATANTE para
cualquier fin.-----==mnme e -

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA : |
12.1. El presente Contrato entrara a regir desde la formalizacién correspondiente por ambas partes y
estard vigente por el término de 12 (doce) meses. La CONTRATANTE se reserva el derecho de terminar
el Contrato en cualquier momento antes de su fecha de expiracién, mediante notificacién escrita a la
CONSULTORA con una anticipacién minima de diez (10) dfas. En tal eventualidad la CONTRATANTE
pagara solamente a la CONSULTORA una suma equivalente a los servicios que hubiere prestado, en forma
satisfactoria, durante la vigencia de este Contrato y que no le hubieren sido pagados hasta la fecha de
terminaciéon del mismo. Se entiende por forma satisfactoria el haber realizado y entregado, con la
. aprobacién por parte del Gabinete del Ministerio de Hacienda, los Productos esperados que se detallan en
los Términos de Referencia. En ningin caso, ello otorgard a la CONSULTORA el derecho de pago a
indemnizacién alguna. El Gabinete del Ministerio de Hacienda podra suspender los pagos bajo este
Contrato en caso de incumplimiento de cualquier obligacién contractual por parte de la CONSULTORA.------

CLAUSULA DECIMO TERCERA
13.1. Por los servicios prestados bajo el presente Contrato el CONTRATANTE pagara a LA CONSULTORA la
suma TOTAL de Guaranies (Gs ). Esta suma, incluye todos los gastos y costos que
EL CONSULTOR pueda incurrir en la prestacién de los servicios bajo el presente Contrato, y la forma de
pago sera la siguiente: : 1
13.2. Por los servicios prestados bajo el presente Contrato la CONTRATANTE pagara MENSUALMENTE por
10 Meses al CONSULTOR la suma de Guaranies (Gs ). Esta suma, incluye todos
los gastos y costos que la CONSULTORA pueda incurrir en la prestacion de los servicios bajo el presente
Contrato.
Las facturas, deberan estar debidamente llenadas consignando los siguientes datos:
. Ministerio de Hacienda R.U.C. 80024627-6,
o Descripcidn del servicio

. Nimero de contrato,
. Numero de orden de servicio,
) Modalidad del contrato, ej.: CD ~ LCO ~ LPN - CE, ‘
Las facturas deberan estar acompaiiadas de la Orden de Servicio emitida por el Departamento de Procesos
de la Coordinacién de la Unidad Operativa de Contratacién.----- -

Se retendré el equivalente a cero punto cuatro por ciento (0.4%) sobre el importe de la/s factura/s,
deducidos los impuestos correspondientes, conforme lo establecido en el Art. 41 de la Ley 3439/07, que
modifica a la Ley N° 2051/03 de “Contrataciones Ptblicas”.--- prmmmmmme e
\
13.3 El precio del Contrato sera reajustable. La férmula y el procedimiento para e] reajuste seran los
siguientes: Los precios ofertados estaran sujetos a reajustes, siempre y cuando la variacién del Salario
Minimo Oficial haya sufrido una variacién igual o mayor al diez por ciento (10%) referente a la fecha de
Apertura de Ofertas, conforme a la siguiente férmula: :

PR:Po[1+0,80(S -1)}
So

Donde:
PR: Precio Reajustado
Po: Precio Basico de la Oferta a ser reajustada
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S: Salario Mfnimo Oficial, establecido por la Direccién del Trabajo, del Ministerio de Trabajo, Empleo y
Seguridad Social, a partir de la fecha de vigencia de la variacién de este indice.

So: Salario Minimo Oficial establecido por la Direccién del Trabajo del Ministerio de Trabajo, Empleo y
Seguridad Social, vigente a la fecha de apertura de ofertas.

13.4 No se reconoceran reajustes de precios si la prestacion del Servicio se encuentra retrasada.--------------

13.5 El valor de las multas sera: del 0,5% (cero coma cinco por ciento) por cada dia, a ser calculados sobre
la Orden de Servicios emitidas, aplicables en los siguientes casos:---==-========s-=sss=r=msosoosmmossomommosomosmososss
. En caso de demora en la prestacién del Servicio.

Las multas seran aplicadas salvo motivos debidamente justificados y comunicados a la Contratante, las
cuales deberan ser aceptadas o rechazadas por la Contratante en un periodo maximo de 5 dias habiles.------
En caso de que las multas superen el porcentaje de la garantia de responsabilidad profesional, la
Contratante podri iniciar el proceso de rescisién del Contrato, la cual deberd comunicarse a la DNCP a los
fines previstos en el Art. 72 de la Ley 2051/03 - De Contrataciones Publicas.

13.6 El Consultor debera garantizar su responsabilidad profesional por un monto equivalente al 10% del
monto total adjudicado. A tal efecto, debera presentar a la Convocante un Seguro de Responsabilidad
Profesional bajo una de las siguientes formas: Péliza de Seguros emitida por una Compafifa de Seguros.
autorizada a operar y emitir Pdlizas de Seguros de Caucién en la Repiiblica del Paraguay o Garantia
Bancaria expedida por una Entidad bancaria de Plaza. El Seguro de Responsabilidad Profesional debera ser
presentado por el Proveedor dentro de los diez (10) dias calendario siguiente a la firma del Contrato.--------

13.7 La falta de constitucién y entrega oportuna del seguro sera causal de rescision del Contrato por causa
imputable a la Consultora, en cuyo caso la Convocante podra adjudicar el Contrato en la forma prevista en
el segundo parrafo del articulo 36 de la Ley N° 2051 /03.--mmmemmmmeeee

CLAUSULA DECIMO CUARTA
14.1 La Sefiora ECON. ANDREA MERCEDES PICASO, Directora Administrativa del Ministerio de Hacienda
serd la representante autorizada dela CONTRATANTE para los efectos de la firma del presente Contrato o
de cualquier modificacién en los términos del mismo que sea necesaria. La CONTRATANTE no serd
responsable de ningiin costo adicional incurrido por la CONSULTORA por modificaciones en los términos
del presente Contrato que no hayan sido autorizados por escrito por la representante de la
CONTRATANTE. Cualquier costo adicional por la ampliacién o modificacion de los términos del presente
Contrato debera ser autorizado por escrito por la CONTRATANTE.-----------

CLAUSULA DECIMO QUINTA 4

15.1 La CONSULTORA no podré utilizar, disponer, copiar, transmitir, divulgar, difundir a ninguna otra
institucién o persona, ni antes, ni durante, ni después de la prestacién del servicio, toda la informacién
recuperada en este proceso, debiendo ser considerada la misma como de estricta y absoluta
confidencialidad. Cualquier tipo de comunicacién o difusion del proceso de recuperacién que se llevara
adelante, asi como la misma informacién digitalizada, deber4 ser efectuada a través de la CONTRATANTE,
siendo ella la Gnica parte que podra autorizar cualquier tipo de promocién, difusién e inclusive visitas.------

CLAUSULA DECIMO SEXTA

16.1 La CONSULTORA, contratard y capacitara al personal que sea utilizado para obtener el producto
solicitado, responsabilizdndose por cualquier obligacién inherente al pago y prestaciones del personal
contratado, asi como de seleccionar al mismo de acuerdo a las necesidades. La CONTRATANTE no asume
responsabilidad u obligacién laboral alguna con el personal contratado por la CONSULTORA.----------==-"=----

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA

17.1 Los productos esperados como resultado del presente Contrato, con sus definiciones y vinculaciones,

sus fuentes y derechos de autor, seran de propiedad de la CONTRATANTE. Los mismos, deberan contar con
e io$) pdra su utilizacién en los términos previstos en los Términos de
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CLAUSULADECIMO OCTAVA

18.1 Los equipos y/o bienes a ser utilizados por la CONSULTORA durante la realizacién de los trabajos,
deberan ser de su propiedad o estar bajo su posesién y cualquier tipo de dafio que sufran durante su
operacion, por la causa que fuere, estard a su cargo, debiendo reponer y/o reparar inmediatamente el
equipo faltante, para continuar con el desarrollo normal del proceso de la Consultoria, ---

CLAUSULA DECIMO NOVENA |
19.1 Cualquier notificacién concerniente a este Contrato se considerara debidamente hecha cuando se
haya entregado, personalmente o por correo certificado a la parte correspondiente, en la siguiente
o1 Tal o ) H T ——

LA CONTRATANTE

Direccion: Estrella N° 345 casi Chile. 5° Piso. Edificio Citi Centro
Ciudad: Asuncién

Tel/fax: (595-21) 493-630

Correo electrénico: uoc@hacienda.gov.py

LA CONSULTORA
Direccion:
Ciudad:
Tel/fax:
Correo electrénico:

CLAUSULA VIGESIMA

Son causales de rescisién del contrato por parte de la CONTRATANTE:

20.1 En caso de incumplimiento de los Servicios de Consultoria que se detallan en los Términos de
Referencias, la CONTRATANTE podra terminar este Contrato en cualquier momento, mediante una
notificacién escrita con 10 (diez) dias de anticipacién. --- e e e

20.2 Al recibir esta notificaciéon la CONSULTORA inmediatamente tomara medidas para dejar los servicios
terminados en forma oportuna y adecuada y suministrard ala CONTRATANTE todos los informes,
propuestas y documentos elaborados hasta la fecha de la notificacion.-=---=m==nssmmmmmcosm e

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA ’ :

Son causales de rescisién del Contrato por parte de la CONSULTORA:

21.1 En caso de que un importe vencido y pagadero a la CONSULTORA en virtud de este Contrato no haya

sido abonado sin ningin tipo de justificacidn, en un plazo de 60 (sesenta) dias a partir de lo estipulado en

los Términos de Referencia, la CONSULTORA si lo desea, podra terminar este Contrato mediante una
.mtificaci(’m escrita con 10 (diez) dias de anticipacién.----------- oo e

CLAUSULAVIGESIMO SEGUNDA

Consecuencias de la rescisién del Contrato. ‘ !

22.1 En caso de terminacién del Contrato imputable a la CONTRATANTE, la CONSULTORA tendr4 derecho
a recibir la remuneraci6n pagadera hasta la fecha de rescisién de Contrato y el reembolso de los gastos en
que hubiera incurrido antes de dicha terminacién. =--=-----=-===-mmeseemceeceez prmmmmmmmmmean

22.2En caso de rescision por causas imputables a la CONSULTORA, la CONTRATANTE tendré derecho a
exigir una indemnizacién por dafios y perjuicios.--=--==s=s--scemeemmsmcemcamanaanas e

CLAUSULAVIGESIMO TERCERA

23.1 Toda controversia técnica que no pueda solucionarse en forma amigable, quedard sometido al
arbitraje de una Comisién integrada por un representante del CONTRATANTE y un‘representante de la
CONSULTORA.-----====------ e -1
\

23.2En caso de conflictos en la interpretacién del presente Contrato, que no pueda solucionarse
amigablemente, las partes se someteran a la jurisdiccién y competencia de los fribunales de Asuncidn,

Capital de la Reptiblica del Paraguay, siendo aplicables las leyes de-J4 Reptiblica de Paraguay.-------===---=----
, ~ ;
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CLAUSULA VIGESIMO CUARTA

24.1 La CONSULTORA, sus funcionarios, agentes, representantes, expertos, sucesores y cesionarios se
someten a todas las obligaciones, acuerdos y responsabilidades incluidos en este Contrato. La
CONSULTORA no podra ceder ninguna de sus obligaciones, acuerdo o responsabilidades bajo el presente
Contrato ni podra ceder este Contrato sin el consentimiento por escrito del representante legal de la
CONTRATANTE - o memmmsm s e e e e o o oo e e e o oo oo oo oo oo nm o n oo e

CLAUSULA VIGESIMO QUINTA

25.1 En sefial de conformidad con las condiciones antes expuestas las partes, por medio de sus
Representantes Autorizados, firman el presente Contrato en dos originales, a un solo efecto y de un mismo
tenor, en la ciudad de Asuncion, a los dias del mes de de 2017.-----=-nmemmmene

Por el Ministerio de Hacienda: = e
Econ. Andrea Mercedes Picaso
Directora Administrativa
‘Ministerio de Hacienda

Por la Consultora:




